


|dromeccanica Ramtec was founded in
200 by a team that boasts over 40O years
of experience in the field of excavation
and demolition equipment. The company
manufactures and sells hydraulic breakers
vibrorory |o|ore compactors, pi|e drivers
hyclrouhc sheors, demolition grobs, hyclrouhc
crushers, multifunction  crushers  and
hyclrouhc magnerfs fo demolish and handle
all types of material. ldromeccanica Ramtec
manufactures over ©OOO non-genuine
comporib|e spare parfs which are perFecHy
inrerchongeobk with the main brands of
breakers. This allows to repair and regenerate
used hammersatalow costmaking them fully
efficient meaning savings and susroinobihry.
Our corporafe strategy s based on high
quo|iry standards producrion and energy
eFFiciency and susroinobihry. In the premises
of Molfefta (Bori), our feam direcHy takes care
of the design, produdion, quo|iry control,
odminisrrorion, |ogichs, sales and customer
service both before and dffer the sale.
ldromeccanica Ramtec is certified according
to 15O QOO standards and exports /O%
of its produdion, which is comp|ere|y MADE
IN |TA|_Y,orouno| theworld keeping aconstant
eye on customers and produchs ensuring
reliability, long life and high performance of
its attachments. Our mission is to be a reliable
benchmark for our partners by building
successful and |ong-|osring re|orionships.

ldromeccanica  Ramtec  wurde 200
von einem leam mit mehr als 40
Jahre ErFohrung in dem Bereich
von Erdbeorbeirung und  Abbruch
Equipmenr gegrondet Unsere Firma stellt
Hydrouhkhdmmer, Anbouverdichrer,
Pfahlrammen, hydrouhsche Scheren,
Abbruch- und Sortiergreifer, hydrouhsche
Scheren, Mulkifunktionsscheren und
Hydraulkmagnete for den Einsatz an
den unterschiedlichsten  Materialien  her
und vertreibt sie  direkt  Idromeccanica
Ramtec stellt vber 6OOO Ident- Ersatzteile
for die gangigen Hammerhersteller her
Dadurch konnen Hammer kosrengonsrig
reparierf und tberholt werden, bei voller
LeistungsF@higkeir und Nochho“igkeit
Unsere Uhremehmenssrroregie basiert auf
hohen Qualitats- und Produktionsstandard,
sowie EnergieeFFizienz lgte Nochhohigkeit

In unseren  Raumlichkeiten in Molfetta
(Bori) |o|c1nen und produzieren wir und
kontrollieren die Qualitat. Ebenfalls befindet
sich die Verwo”ung, Logisrik, der Verkauf
und Kundenservice an diesem  Standort.
ldromeccanica Ramtec it 15O QOO
Ouo|irdrsmonogemenrsysrem zertifiziert
Circa /O % unserer Produkte gehen in
den Exporr — weltweit | Unsere Produkte
sind 10O % Made in |ro|y. Unser Ziel ist
die Bi|dung erFo|greicher und |ongFringer
Geschdﬁsbeziehungeh mif unseren
Kunden durch ecinen zuver|<"]ssig, hohen
Quadlitatsstandard.



= HYDRAULIC BREAKERS

ldromeccanica Ramtecs line of hydraulic breakers in several setups covers a large range of applications. They are made with heavy duty and wear-
resistant material and heat freatments. They are CE certified and supphed with @ warranty certificate that grants ks quo|iry and |ong fime re|iobi|iry. RT
|'1yo|rou|ic hammers can be set-up with specio| underwater and silenced devices so you can soFe|y carry outyour ]obs in urban areas or under water, without
compromising the performance of your attachment at all. Al of our hydraulic demolition breakers can be connected to carrier machines with a fraditional
bracket, with quick hitches or with our versatile skidsteer connection p|ore,

HYDRAULIKHAMMER

ldromeccanica Ramtec baur eine Vielzahl von Hydraulikhammern in verschiedenen Ausfuhrungen viel die
verschiedensten Eihsolzméghchkeireh. Siesind aus hOCheresrem,versch|eiF§Fesrem, warmebehandeltem material
hergestell: Die Harnmer sind CE - Zertifiziert und Gewdhﬂeisrungszerriﬁkor was Qualitat und Langlebigkeit
garantiert: RT Hydraulkhammer konnen fur den Unferwasserbetrieb und larmarmen Betrieb for den
stadrischen Finsatz ausgestattet werden, kompromisslos for ]eden Einsatz lhres Gerattes Alle unsere Harnmern
konnen an normale Schnelivechsler, hydraulische Schnellwechsler,  direkt oder kompakte Aufnahmen
ongebourwerden

RT45 RTSS

kg &5 kg 10O kg 190
j 200 j 230 j 360

RT 45

RT47 RI

&

Breaker weight kg 85 OO 190
Gewicht lb 187 220 419

NI
OI

Inner diameter OUT hose mm 2

Innendurchm. Hammerrocklauf inch /2 /2 5/8

Height with standard tool mm OO [0 00) 1150
Hohe inkl. standardmeissel inch 4;’)16 C’)QA 45,6

Ol pressure adjusted to the hammer bar 80-I1Io 80-IIo Q0-120
Betriebsdruck psi 16O-1595 160 -1595 13501740

700-1200 700-1200 600-1200

Blows per minute n.
Schlagzahl/min




RT66 RI/72 RI76

Breaker weight kg 250 280
Gewicht lb 54l ol7

Inner diameter OUT hose mm 16 19 19
Innendurchm. Hammerrocklauf inch 5/8 34

Height with standard tool mm 1280 250
Hohe inkl. standardmeissel inch 50,4 49,2

C_y._ @)

Ol pressure adjusted to the hammer bar Q0-140 80-130 70-130
Betriebsdruck psi 1305-2030 160 -1685 I015- 1685

Blows per minute n. 500-1000 600-950 600-800
Schlagzahl/min

RT/6

kg 380



RTIS  RTIIS

RTI20
___

Breaker weight kg 00O 200 1400
Gewicht lb 2205 2646

Inner diameter OUT hose mm 25

Innendurchm. Hammerrocklauf inch |

N
I CJ~II
N

Height with standard tool mm 2000 2100 2260
Hohe inkl. standardmeissel inch 76,7 (52,7 GQ,O
Ol pressure adjusted to the hammer bar 20-160 20-160 15-150
Betriebsdruck psi 2030-2320 2030-2320 [740-2320
Blows per minute n. 400-700 400-700 450-850
Schlagzahl/min




Qur mzdium-|orgz size breakers can be
equipped with an  automatic greasing
device. It allows automatic, regu|or and
sreody hammer greasing sO the operafor
doesnt have to worry about it Our
automatic  greasing device is equippzd
with a grease carridge which  Iubricates
the complete breaker body thanks to the
worl(ing vibrations of the breaker itelf It
does not need any hydraulic installation.
ldromeccanica Ramtecs hydraulic hammers
are sturdy, durable, highly resistant and
have an excellent ratio powcr/wzight

RTI55

3200
I0O0O

kg

Unsere mittlere Baurehe kann mir einer
automatischen Schmieranlage ausgestattet
werden.  Dieses garantiert rege|mc€ige
und gleichbleibende Abschmierung  des
Hammers. Der Maschinenfohrer braucht
sich  nicht darum  kommemn.  Unsere
automatischen  Schmieranlagen  werden
mit einer Fefthartusche betrieben die den
ganzen Hammer abschmiert, mit der Hilfe
von Arbeitsvibrationen vom Hammer selbst
Es ist keine weitere hydraulische Installation
erforderlich.  Idromeccanica  Ramtec
Hydrouhkhdmmcr sind robusr, |cmg|zbig,
sehr  widerstandsfohig und  haben ein
hervorrogendes Kraft / Einsolzgewichr -
Verhalinis.

RTI3S RTISO

RTISS
___

Breaker weight kg 1600 2400 3200
Gewicht lb 3968 520 7055

Inner diameter OUT hose mm 25 32 32

Innendurchm. Hammerrocklauf inch | [ [

Height with standard tool mm 2240 2 2700
Hohe inkl. standardmeissel inch 6(3,2 Q@A |O©,C’)

Ol pressure adjusted to the hammer bar 150-170 150-170 160-1860
Betriebsdruck psi 2075-2610 380-750 2320-2755

Blows per minute n. 400-8600 380-750 260-500
Schlagzahl/min




D SPARE PARTS

At ldromeccanica Ramtec we manufacture replacement parts for several brands of hydraulic breakers such as Atlas Copco, Epiroc,
Furukawa, Kent, Krupp, Montabert, NPK Rammer and many others. We supply over 65OOO spare parts which are compatible and perfectly
inrerchongeob|e with the origino| parfs such as occumu|orors, upper heods, lower chuck housings, cy|inders, pistons, side bo|rs, refainer pins,
upper and lower bushes distribution boxes fools for several applications, absorber;, diaphragms seal kils and a lof more. We also manufacture
mechanical parts upon drawings or upon reverse engineering. We arrange shipments around the world by express directly to your deor or by
road cargo, air or sea. Experience and expertise combined with first class raw material, heat treatment and investments as far as produdion is
concerned granting |ong life, high resisfance to stress and Wearing o||owing fo optimize your investment and mokihg sure each [ob is carried out
quickly, smoothly; safely and successfully,

SERSATZTEILE

Bei Idromeccanica Ramtec stellen wir Eratzteile for viele Marken wie Atlas Copoc, Epiroc,
Furul«lwo, Kenr, Krupp, Monroberr, NDK, Rammer und noch viele andere her Wir
bevorraten tber 65OOQ Ident-Eratzteile wie zB. Speicher, KopF, Vorclerzy|inder, Zy|inder,
Schlagkoloen, Sperrachsen, Zuganker, obere und untere Buchsen, Prellringe und Meikel
for verschiedene Anwendungen, Puffer, Membranen, Dichisatze und  noch vieles
mehr Wir stellen auch mechanische Teile nach Zeichnungen - Wir liefern weltweit

per Cargo, Luft- und Seeversand. Erfahrung und Kompetenz kombiniert mit
ererossigem MorerioL Hdrrung und Aufwand garantieren Long|ebigl<eir,
Widersrondsfdhigkeir bei Be|osrung und garantieren das die Arbeiten Schnel,

prob|em|os, sicher und erFo|greich er|edigrwerden konnen.
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sl This solution allows the user to quickly and simply replace the
= lower p|ore with a different one or with @ post driver p|ohz_ All the
affachment plates can be customized according fo the customer
needs. Both our hydrouhc compactor and the pi|edriver can be

w mounted fo the carrier machine with a standard top bracket, with

a quick adapter coupler or with a skid steer plate. ldromeccanica
Ramtecs vibrorory p|ore and pi|e driver are easy fo instal and easy fo

ldromeccanica Ramtecs hydraulic plate compactor is your reliable and qualitative solution for excavators. This 2
i i i i CR 20 use. They make the construction site safer and oplimize the operators

aftachment is used o safely compact different types of ground, small and big channeling, frenches and banks. ]

CR vibrating plate compactors and pile drivers include S models. CR 20 weighs [70O kg and fits a skidsteer andthe excavafors work
or a mini excavator from |  fo 2,5 I CR 45 weighs IING®) l<g and is suitable for a mini |ooder, a backhoe COMDACTOR

or a mini excavator from & tto @ ;. CR QO weighs QOO kg and fits any excavator from 12t to 20t The

ldromeccanica Ramtecs vibroring p|ore hydrouhc compactor, unlike other ones, offers the bolted lower p|ore, D'A]TENVERD'CHTER

instead of a welded one.

A O Diese Lésung erlaubt dem Benutzer einen schnellen und einfachen

v \ Wechsel der Platte. Alle D|orrenrypen konnen kundenindividuell

[ f . . an die AnsprOchen angepasst werden. Unser Anbauverdichter
V.. und die Pfahlramme konnen an einen Standardschnellwechsler,

U D D |: H |_|:2 E e mittel Direktanbau oder einer Kompaktladeranbauplatte montiert
- s werden. Die Monroge und Nulzung unserer Anbauverdichter und

Pfahlrammen st leicht. Sie machen die Baustellen sicherer und

ldrorneccanica RamtecAnbauverdichtersind deinezuverbssigen und quo|iro fiv hochwerrigen L(')sungen for Bogger.
opfimieren die Arbeit der Maschinen und Maschinenfohrer

Das Anbougerdr ist for den sicheren Einsatz zum Verdichten von verschiedenen Unrergrundmoreriohen, Weine und

groke Kanale, Graben und Damme. CR Anbauverdichter und Pfahlrammen gibtesin 3 Modelivarianten CR 20
mit 1670 kg for Kompol(ﬂoder oder Minibogger von | 25t CR 45 mit 450 kg for kleine Radlader, Tiefoagger
oder Mobi|boggervon 59t CRAOmiteOO kg for ]edzn Boggerrypzn von [2-20t. Dieldromeccanica Ramtec

Anbauverdichter bieten, im Gegensolz v Anderen, eine ongeschroubre Platte, anstatt einer ongeschwei%t@n.

CR20 CR45 C(CRQO

Equipment weight 70 430
Gewicht |b 375 Q50 |Q@Q

CR45 CRQO

COMPACTOR COMPACTOR
PLATTENVERDICHTER PLATTENVERDICHTER

Ol pressure bar I0O-120 Q0-130 I0O-170
Oldruck psi 1450- 1740 1300-1865 1450 -2465

Force to the ground KN 18 50 @)
Kraft am boden

CR20 CRQO

PFAHL-RAMMER PFAHL-RAMMER PFAHL-RAMMER _.---

PILE DRIVER PILE DRIVER PILE DRIVER




* ATTACHMENTS

Idromeccanica Ramtec offers a comp|ere range of attachments for primary and secondor\/ demolition, for the reduction of rocks and ferrous
material, facilitating their handling and fransport, for the recychng of residual demolition material, as well as for the handling of rocks logs, or any
other type of material. The wide range of sorting grabs demoalition crushers and multifunction crushers, as well as shears and pulverizers with and
without a S6O° hydrouhc rofation, can be mounted on mini excavators and on medium-|orge excavators. These attachments are excellent in

terms of versori|iry, re|iobi|iry and durobihry

The RDG sorting grabis an exrremdyversorﬂe attachment, designed to demolish, handle and facilitate the recyc|ing of residual demolition material. Our
RDG models weigh from 167 l<g to 3500 L<g, and can be mounted on mini excavators and medium-brge excavators, from [ & tto 65 1 All of our
demolition and selection grapple models feature a 36O continuous rotation system, which allows a precise, simple and agile way of working, even in
comp|ex situations Our selection grobs are made with anli-wear materials and freatments. They boast smooth movements and inf@rchongeabk blades.

= ANBAUGERATEN

ldromeccaninca Ramiec biete die komplette Produkipalette an Anbaugeraten for den Primar- und Sekundarablboruch an for den
Abbau von Gestein und eisenhaltigem Material und die Konfektionierung fur den Tronsporr, for das Qecychng \ela AbbruchmokzrioL
for die Honherung mit Materialien wir Fe|s, Ho|z, Stahl und [edem anderen Material. Die groFge Auswahl um, fasst SorHergreiFem,
Abbruchzangen und Mullifunkiionszangen, sowie Scheren und Pulverisierer, drehbar und starr for kleine, mittlere oder groRe Bagger
Unsere Geratte zeichnen sich durch Flexibilitar, Zuver|dssigl<eir und Lcng|ebigl<eirous.

Der RDG Sortierreifer st ein sehr viekeitiges Anbougerdr,
for Abbruch und Sorherung des Qecychngmoreriok.
Unsere RDG Modelle wiegen zwischen 167 kg und
3500 L<g for eine Boggergré@e von |8 t= 651 Alle
unserer Abbruch-und Sorriergreifer besizen eine 36O °
Drehung fur prazisen, einfachen und wenigen Einsatz,
“rﬂﬂ*"ﬂﬂﬂﬂ H selbst in schwierigen Situationen. Unsere Sortiergreifer
sind aus verscHeiEFeskzm Material , ruckelfrei und mit
auswechseloaren Schneiden.

=H
H

Ll

c

RDG1 RDG3 RDGS RDG7

RDG

DEMOLITION GRAB
HANDLING GREIFER

RDG10 RDG15 RDG20 RDG 25 RDG30 RDG 40

Equipment weight
Gewicht

B Height o7 1375
BHohe

Maximum ol pressure

Maximaler Oldruck

Rotation oil pressure

Druck Drehen

1060 1430 [7&7 2250 3500

1400 1475 1475 58I 1650
300 300 300 300 300 300

20-130 20-130 20-130 20-130 20-130 20-130




** FIXED PULVERIZER

The RFP fixed pulveriser is particularly suitable for secondary demolition activities for the reduction of demolition
blocks, and the separation of concrete from reinforced rods, in order fo facilifate their handling and recycling.
Idromeccanica Ramtecs RFP models are suitable for carriers from 6 t1o 13Ot Theirweighrdoss goes from 5OO

L<g to |O4O0 l(g. This hydrouhc pu|verizer —aswell as all of our attachments - is ade of HARDOX Itis provided
with inferchangeable feeth and blades.

= STARRE PULVERISIERER

Die starren RFP Pulverisierer sind for den Sekundarabriss konstruiert. Sie Zerkleinern das Abbruchmaterial und
Trennen von Beton von SroH, so dass das Material gefrennt recyce|r werden kann. ldromeccanica Ramtecs

RFP Modelle haben ein Eigengewicht zwischen 5OO und IO 400 kg fur Baggergrofen von 6 bis 13O+

Die hydraulische Pulverisierer sind aus Hardox hergestellr und verfugen uber austauschbare Messer und Zahne.

RFP 12 RFP 17

Equipment weight oo
Gewicht
BLenght NO®) 1920
BlLange

Maximum ol pressure

Maximaler Oldruck

| ¥
RFP | &
Ii -__|— L/ -
FIXED PULVERIZER —
STARRE PULVERISIERER

RFP20 RFP30  RFP45 RFP60 RFP 100

4500 IC400
2700 3200

340 340 340 340 340




*HYDRAULIC CRUSHER RHC

HYDRAULIC CRUSHER

The RHC demolition crusher has been designed to perform at ifs best in primary demolition activities The models

of this range of hydraulic crushers - weighing from 200 kg to 1900 kg - can be mounted on excavators BETONSCHERE
from 1,5 t to 15O t The RHC demolition crushers feature two we||—prorechzd cy|inders and @ |orgez jaw opening,

which guarantee excellent performance, even when dealing with reinforced concrete structures. These demolition c
crushers are made of HARDOX and feature interchangeable teeth. They boast a 36O° conlinuous rotation ‘ Lk x
systern - in both directions —which makes their usage easy; agile and precise. \

i

BETONSCHERE ‘ e oY

Die RHC Abbruchscheren sind for den Primaralbriss gemocht Unsere Modelle Wiegen zwischen 200 und [ QOO
L<g for Bogger zwischen 1,5 tund 15O t Die RHC Abbruchscheren haben zwei guf gescholzre Zy|inder und e¢ine
groEe Moubﬂnung, for gutes Arbeiten auch bei bewahrtermn Befon. Sie sind aus HARDOX hergeste”t und haben
auswechselbare Zahne. AuRerdem lassen sie sich in beide Richtungen 36O ° drehen fur ein leichtes, agile und
prdzises Arbeiten.

N

RHC RHC RHC RHC RHC RHC RHC RHC RHC RHC RHC
200 1000 1500 1800 2000 2500 4000 5000 6000 8000 12000

Equipment weight 1400 QOO 2200 2750 48600 5600 7900 1950

Gewicht
B Lenght 700 2010 2160 2700 2600 3200 3820
BlLange

340 340 340 340 340 340 340

Maximum ol pressure

Maximaler Oldruck
Rotation oil pressure bar [20-130 [20-130 20-130 20-130 20-130 20-130 [20-130 20-130 20-130 20-130
Druck Drehen




= HYDRAULIC SHEAR

The RHS sheor, designed for cultfing ferrous sfructures, such as pipes, seclion bors, and sheets of different shopes and sizes, is
ideal for primary and secondary demolition works. Our constant RED activity, the use of high-strength materials such
as HARDOX, as well as the 36O rotation and inrerchongecbk blades of these hydrouhc shears allow great precision,
effectiveness and eFFiciency, even with the most cho”enging ]obs_ The RHS hydrouhc shear models weigh from 64O
kg to 150 kg, and are suitable for excavators from 4 to 1O t bucket position), and from 7 t1o 13O t{arm position).

SCHERE

Die RHS Schrottscheren sind zum Schneiden von Metallen konsrruiert Wie Qohre, Trc"}ger und Platten mit unterschiedlichen
Formen und Groﬁerm ldeal for Primar — und Sekundarablbruch. Unsere konfinuierliche Forschung und EnrwicMung,
bestes [Material wie Hardox, sowie eine 36O ° Drehung und auswechselbare Messer dieser Scheren Edaubt gute Prazision,
Effelivitat und Effizienz, auch fur die onspruchsvo”sreh Anforderungen Die RHS Schrottscheren Modelle Wiegen 2wischen

640 und 11500 kg fur Bagger von 4 IOt Gewicht (Loffelposition) und fur Bagger von 7430 t (Stielposition).

HYDRAULIC SHEAR
SCHERE

RHS6 RHS12 RHS20 RHS$25 RHS35 RHS45 RHSS5 RHS70 RHS80 RHSIOORHS 120

Excavator weight (bucket position) 12-19 20-26 26-34 45-60 50-70 70-100 &0-IIO QO-120 ICO-130

Tragergewicht

AOpening 60 700 600 850 &70 %00 Q50
AOffnen

C Depth 570 60O 6Q0 &00 &30 %00 Q50
CTiefe

Required oll supply l/min ~ 80-100 20-160  200-220 200-240 240-300 300-350 350-400 360-430 400-500 50O-700 700-900
Erforderlichen Olfluss

Rotation oil flow | /min 20-30 20-30 20-30 50-60 50-60 50-60 50-60 70-80 70-80 70-80
Olbedarf Drehen



** MULTIFUNCTION RMF N

i
The RMF multifunction crusher is characterized by greatversatility: Thanks o the different kits available and its particularty solid and efficient HARDOX design, the MU LTIFUNCT'ON '

RMF multiprocessor s suitable for demolition, crushing and cutting works Moreover, its SOO® rotation in both directions simyplifies it use and improves ifs effectiveness. MULTI PROZESSOR
CRUSHERKIT

=
-; i
Ideal for secondory demolition operations, fo crush reinforced concrete structures. - - '.»i\
COMBYKIT

ldeal for mixed demolition and culting of ferrous structures, ' \ 0 ! o

SHEARKIT P

ldeal for demolition and cutting works on iron structures such as pipes section bars and sheefs.

DEMOLIONKIT = @ —
ldeal for primary demolition works such as the demolition of concrete structures. ) B : : : )
UNIVERSALKIT -

|deal for crushing activities of reinforced concrete, rogerherwirh the cutting of reinforced concrete frames. . ° k — . : ‘“-—--—-.__,__

Die RMF Multifunktionsschere verfogt tber eine ausgezeichnete Vielseitigkett. Sie verfugt uber verschiedenen Backen, alle aus

Hardox hergestellt for Abbruch, Schneidarbeiten und Pulverisieren. Die 36O ° Drehung in beide Richtungen vereinfacht die

Arbeit und verbessert die Effektivitar -
PULVERISIERER-BACKENSATZ : 7 ' l
Ideal fur Sekundarabbruch, zum Pulverisieren von bewehrtem Beton ‘ o,
KOMB-BNCKENSATZ °q
Ideal for Abbruch und Zerschneiden von metallischem Material \ - . . ,-".' d
ABBRUCH-BACKENSATZ Eha aafs
Ideal for Primarablbruch, zB. Abbruch von Betonteilen 1o
SCHROIT- BACKENSATZ
ldeal for den Abbruch, zum Schneiden von Mzro”en,wiz Dohre, Trdger und Platten 7 | o

UNIVERSAL-BACKENSATZ

ldeal zum pu|verisieren von bewehrtemn Material und Zerschneiden von Bewehrung

RMF5 RMF7 RMF10 RMFI5 RMF 16 RMF 24 RMF30 RMF40 RMFS5 RMF 80 RMF110

Equipment weight (no kit) 1210 2360 2510 370l 7300
Gewicht (kein backensalz)

Required oil supply | /min [OO-150 [50-160 200-240 250-300 260-320 260-360 300-350 340-3860 400-500 85O0OO-600
Erforderlichen Olfluss
Rotation oil flow | /min 20-30 20-30 20-30 20-30 50-60 50-60 50-60 50-60 70-80

Olbedarf Drehen



*ROTATING PULVERIZER RRP

The RRP rotating pulverizer is particularly suitable for carrying out primary and secondary demolition activities such as ROTATlNG pULVERlZER
the demolition of reinforced concrete structures and the subsequent crushing of residual material, the reduction of blocks DREBARE PULVERISIERER
and their hondhng, as well as for separaling concrele from reinforced rods to facilitate their recyc|ing. Idromeccanica
Ramtecs rotating pulveriser boasts a sturdy HARDOX structure, and inferchangeable teeth and blades. The 36C°
hydraulic rotation allows a precise and effective use of the crusher, reducing the movements of the carrier RRP hydraulic

crusher models weigh from 66O kg to [OOOO kg, and can be mounted on excavators from 7 to (20t

= DREBARE PULVERISIERER

Der RRP Pulverisierer st fur Primarr- und Sekundarablbruch wie Abbruch von bewehrtern Beton und onscHieEendem
pu|verisieren von Restmatterial, ebenso wie die Zerldeinerung von Brocken. Und zum Trennen von Metall und Beton.
ldromeccanica Ramtecs drehbarer Pulverisierer kommi aus Hardox und mit auswechselbaren Zahnen und Messern.
Er eraubt prazises und effektives Arbelten mitdem Bogger in einer Position. RRP Hydrou|il<pu|verisiererwiegen zwischen

660 kg und IO OOO kg fur Bagger von 7 tbis 120 t Gewicht.

RRP10 RRP16 RRP20 RRP25 RRP 30 RRP40 RRPbO RRPS0 RRP110

Equipment weight @) 710 2500 2970 340 6000 7600 Q50
Gewicht

B Height 1815 2120 2300 2400 2850 3400 3800
BHohe

Maximum ol pressure

Maximaler Oldruck

Rotation oil pressure [20-130 [20-130 20-130 20-130 [20-130 20-130 [20-130 20-130 20-130
Druck Drehen




HYDRAULIC MAGNET

ldromeccanica Ramtecs hydrouhc magnels represent the most efficient way fo comp|ere |iHing of metal sheets and selection of ferrous material of all
shopes and sizes that have to be handled and recyc|ed. Our hydrouhc magnet is the ideal attachment for demolition sites, recyc|ing p|onrs and scrap
yards to handle metal scraps and help you to convert them info profit Moreover, our magnets allow you to make your construction site safer and cleaner,
by quickly collecting all the ferrous scraps, the bars and the metal sheets that may be dangerous for workers machines and other attachments. Our
excavator magnets are suitable for earth moving machinery from O to 4O ton. They are connected to the same tubes of the excavator where other
attachments such as hydraulic breakers, hydraulic compactors shears,
grabs, crushers or pulverizers are connected. ldromeccanica Ramtecs
magnet doesn't need any electric cable installation and electric control
box on the excavator. It on|y has to be connected to the excavators
hoses. IFs equipped with oil flow and pressure control valves and with
a quick maiterial release device. The lower |o|ore is made of a specio|

wear-resistant steel which improves ifs quo|iry, to make ifs life |onger

and to oplimize your investment. Our range of hydrouhc magnels is
made of HMC magnets with chain, HWTP magnets with fop p|orz and
HINT magnels with teeth. The excavator magnels with the fop p|orz
can be applied to the machine by means of a top bracker or by a
quick coupler, both made according to the custorners needs making

< HYDRAULISHER MAGNE

ldromeccanica Ramtec Hydrouhl(mogneren représentieren den effizientesten
Weg Metallplatten zu heben oder eisenhaltiges Material jeglicher Groke und Form
20 Sortieren. Unser Hydraulikmagnet ist das perfekte Anbaugerat fur die Baustelle,
den Schrorrpbrz oder den Qecychngberrieb um Schorr in Profit umzuwandeln.
Auﬁcrdem machen unsere Anboumcgncten die Baustellen durch schnelles
aufsammeln von [eg|ichem Eisenmaterial sicherer und sauberer: Das ist gut for
Dersono|, Maschinen und andere Gerate. Unsere Boggermogneren sind for
Erdbewegungsmaschinen von [O = 40t geeignet. Der Anbau erfolgt cber die
Hydrcu|il<|eirungen die auch for Scheren, Hydrou|il<hdmmer, Anbauverdichter
und Greifer efc. benutzt werden. ldromeccanica Ramtec Mogner
benéri_gr keine elektrischen Leirungzn, er ist rein hydrouhsch und verFOgr
uber Olmengen und Druckbegrenzungsventile und Schnell- éseventil.
Die untere Platte istaus verscHeiEF@srem Stahl hergesre”r, was die Qualitat
verbessert und die Maschine langlebiger macht und deine Investition
oplimiert. Unsere Auswahl an Hydrou|il<mogneren besteht aus HMC
Mogneren mif einer Kerrenouﬂwdngung, HMTP Mogneren zum festen
Anbau und HMT Mognefzn mit Zahnen. Die Baggeranbaumagneten
mit fester Aufnahme konnen an die unterschiedlichsten Aufnahmen

movements easier and more precise. The HMT magnet teeth are very und Schnellwechsler angebaut werden. Das erleichtert den Wechsel

useful and they allow to easily collect small steel rods, sheets and metal zwischen Anbaugeraten. Die HTM Magneten — Zahne sind sehr
scraps in ground and waste heaps. hilfreich um kleine Stahlteile im Boden oder Haufen freizulegen.

HMTP HMC

HYDRAULIC MAGNET WITH TOP PLATE HYDRAULIC MAGNET WITH CHAIN
HYDRAULIKMAGNETEN ZUM FESTEN ANBAU MAGNETEN MIT EINER KETTENAUFHANGUNG

HNTP HNTP HMTP  HMTP  HMTP HMTP HNC HNC HMC HMC HMC HMC
106 116 125 150 106 115 1256 150

Magnet & 1080 IN@) 1250 5OO G50 ING®) 250 1500

Magner %)
220 220 220 220 220 220 220
40 14 [7 23 25 32 36

Voltage Volt
Elektrische Aufnahme

Excavator weight (recomm.)
Tragergewicht (Empfohlen)

Ol pressure
Betriebsdruck

Plate weight kg 1000 2000 20000 3500 3500 7000 ICOO 12000
B|qrrgewlchr

16O (¢/®) 160 (¢/@) 16O 16O 160




® ]

* Directly connected to your excavator

S hydraulic pipes
HMT |

HYDRAULIC MAGNET WITH TEETH * No electric cables needed
MAGNETEN MIT ZAHNEN
* No electrical box installation needed

* Ol pressure and flow valves already
on the magnet

* Rapid material release device

* Ant-wear material on the bottom of
the plate

HNT HNT HMT HMT HMT HMT

105 115 125 150 o=
_.------- +DrcirandeHyeouangen ds
Magnet @ 050 = R 500 Baggers angeschlossen.

Magner %)
* Keine elekirische Verkabelung
55 I e e benct
Voltage Volt

Elektrische Aufnahme « Keine Installation von Schaltkasten

e R e e =
L om—, e Oldruck und Durchflussventil bereits
Tragergawicht (Empfohler) im Magneten verbaut

Ol pressure bar

« Sekundenschnelle Materialfreigabe
durch Entmagnetisierung auf

Betriebsdruck Knopfd I'UCl(
_.------- D Moot bsht
Plate weight 3500 3500 IGO0 2000 20000 verschleikfestem Material

Blattgewicht
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